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| atosképpen már régebben folytat destruktiv * E város müveit közönsége teljes mértékben 
j munkát, a legutóbbi időben jelentékenyen méltányolja az érdemekben gazdag Delnagyar- 
I csökkent s legagilisabb olasz szószólói is ,orszi1*1 Tanitóegylet missziójának jelentőségét.; 

Mialatt foiynak a tárgyalások Olasz- j belátják immár az o asz-osztrák-maovar sző- h,i,szea e PyMésével kapcsolatban is c-g • gyönyörű
ország és a mi képviselőink között, úgy j velsémi vkznn n i Hír ,; evői—ab ' tz.* alkotását adja át a rendeltetésének: a délmagyar-
nálunk, mint Olaszországban sajnálatos- | fjven uör iJ? nv > közni^nVh ^ 1 ' « Prlz:,gl tani9k kanviki,usaf' amelyben a magyar
keppen olyan íresztelesek nyernek tápot j hát a két nagyhatalom politikai barátsága- ! évenkint édes, meleg otthont. Tudja, hogy
olyan rejtegetisek Olvashatók, meiyek azt i nak elhomályosulását^ Miben lássuk az tamtu-egyesület itt. e nemzetiségiakta Délvidéken
a látszatot keltik, mintha a két szövetsé- j ellentét reális indokát í> Valóban nem í elsőranfu ma^ar ku'turirnézmény,
g,s állam között komoly és nehezen el- j találhatjuk meg elfogadható alapját. ** bm&1’ szemp00,M “
osztható feszültség allana fenn Es annál j Magát a szövetséget éppen ezért eg seo- I torét™*,?’ 
sajnálatosabb ez, mert a közfelfogásban is j pet sem felijük. Sokkai szilárdabb i pon
bizonyos idegességnek és izgatottságnak : nyugszik az, sokkal inkább benne van i köz- 5 kesedéssel eltelve szoktak visszatérni mindennapi
jelenségei észlelhetők, melyeket gyanúst- ] tudatban politikai szükségessége, hogysem i myi‘Mtof.'™;lliiijukhí,z ,i;s «. I«« nemzedéké-
tások és üres hireszle ések táplálnak. üres lnneuiatcsinálás mwinOTth ,t,,4 I "«k ne«.e»ében ér.e.esitik imi.dizt * lúd*-! eiA Dolitika hivatásos intézői n Rail. I ^ megingathatna._______ ; erKulcs, erő», a mifon lelkűk gvam,,adott. Átérti,

, . f n• , . , , , , ! ... ; hogy a tamtóansk tdeá.is törekvésekben es imm-
platzon IS, Kómában iS megbotranxozassal I T A takarmanyhiany. Félhivatalosan jelentik: kában való egyesülése a társadtimi és az állam
látják a konkolyhintésnek ezt az áldatlan I ügy értesülünk, hogy a legközelebbi miniszter- \ érdekeinek szempontjából igen jelentékeny
munkáját, melyek minden komolyság híján j tanáCj’ ,me^ szeptember hő első felében ül i kölest erőknek a ku:forrása. Temesvár lakossigt 
levő természetével minden hiff^ad tan ann * Pssze’ alaposan foglalkozik majd és érdemlegesen j ezért tehát együtt lelkesedik a falai között egybe-dolkozó^mhtr isztXn .hpf * I hal*T oiy inléztedések tárgyában. , melyektől | gyűlő hazafit'tanitésággat és mindé» torok,i-sé
QO 0 0 ember tisztában h. hét. remélhető, nogy elhnritjáic a takarmány hiány, va- ; vei azon lasz, hogy az itt töltendő napokat

De nézzünk közelebbről is a szemébe : lamint a tengeri és burgonya rossz termése folytán I nagyra becsült, kedves vendégeinek mentői ke'Uo-
a konkoiyhintö híreszteléseknek. • fenyegető súlyosabb bajokat. A minisztertanács : mosebbé tegye s ezáltal a magyar tanítóság és

Azt szinte bízónyitgatliunk is fölösle- 1 részletesen meg fogja állapítani a segítség összes | a magyar társadalom között a kö.esönös szer-.v
jores hOffV a két hatalrmss-to állifólacm«; • és eszközeit, hogy a beül'ható Ínségnek a ; telnek és hi alomnak kapcsait — közös kincsünk:Li Shöd^ c^TSőktS i -iiei5g<g hat"to boitti idfliek°- °!^ét "«*■1 javáért -

,ába s'ojmllzik arról is, mintha a két | A ÍélfflEiai01SZÉÍ Í3SÍtfli ÍUMÍ | *
szövetséges felfogása között a Balkán kér- i - szeptember 2 ■ S;ihbá tegyük a magyar kultúra ezen ünnepnapjait!
dóséi tekintetében uralkodnék ellentét. I A Délmagraromági tanitó-egvlc., mint már | ‘.^“preteitel várnia mindvil.it,

ll ltom . olasz külügyminiszter és Golu- közöltük, az idén szeptember végén Temesváron j gyen a munkából és lelkesedésből.
chowski gróf erről a témáról legutóbbi ; tartja nagygyűlését. Az intéző bizottság most a j A résztvevők, személyenként 3 korona tag.
abbáziai találkozójuk alkalmával bizonyára ’ következő felhívást küldte szét a gyűlésre: j s:kb illetéket, a diszeb den rés Tvenni kíván Ve a
kicserélhették nézeteiket s kéiségkivül meg j A Délmagyarországi T nitó-egylet XXXVili j tentukért kü ön 3 koronát fizetnek olőlegosv-n.
is találták az érintkezési pontokat. De meg nagy- és közgyűlését Temesvár szab. kir. város !......... Jelentkezése« és p nz küldemények leg-
a Balkán-kérdés további fejlődése nem is 1 meghívása f. évi szeptember hó 26.. 27. j folfo ev. sMP;.em;«r_h , 1.,.« hre, .név
CSUDáli Ausztriát Maevarorszáeot és 0!asz- “ 28’ "Pl’1* lemeavarolt fogja megtartani. A i j, ->'■ ' hvl,i-biz..u,,ip c.nőknek oan.ee »ul- 
Caupan Ausztriát, lVJagyarorszagot es Utász magyar I)e;llze(i niüveiődés ezen vógvárábim, a ! d nd " (rcm-svár jo^ofvíros, Bem utca 1, sz.)
országot érinti. Joggal utalnak tehát aira, . századok emlékeivel megszentelt és hősök véré- l Tem.i.svár, 190-t . /•‘{»'emni’r no 1 ui. 
hogy a Balkán-kérdés az összes európai i vei áztatott ezen történelmileg nevezetes pontján ■ 
hatalmakat érintő Ügy. j az imádott Magyar Hazának; a nemzeti kultúra j

harcosainak és a magyar társadalomnak egy ér- j 
, * , , , .. , - i , I zésben és egy törekvésben forrjon öss-.e szive. |
lehet valamety meg növekedett veszedel- . p-ike! Ez az érzés, ez a törekvés; a magyar |
met találnunk. Ez az áramlat, mely sgjná- ' nemzeti népnév-, lésügy diadala.

Olaszország és mi.
Nagybecskerek, szeptember 2.
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H izafiui üdvözlettel, a helyi-bizottság nevébe:;:

Dr. Teibisz Karoly,
kir. tan., polgármester, a nagy- és közgyűlés díszein ke.

Kraemor Frigyes,
a helyi-bizoitság elnöke.

De az irredentista törekvésekben sem j

Páncél Lajos.
jegyző.
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Szerkesztőségi iroda;
Nagybecskerek,

Zápoh a-nteza 1-ső szám,
hová a lap szellemi részét ületö 

minden közlemény intézendá.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybecskerek. Zápolya-utcza 1.
hová a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendők.

Telefon 21. szám.

r
iSy

ml AX.
lm

1 f Előfizetési arak:
Egész évre------------ — 24 kor.
Félévre — — — — — 12
Negyedévre-------------- 6 ]
Egy hóra------------------- 2 ,

— Egyes szám ára 8 fill. —

Hirdetések
a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

Azonkívül az összes hirdetési 
irodákb ma.

-Megjelenik
vasár- es ünnepnapok kivételevei 

mindennap délután 5 órakor.
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POLITIKAI NAPILAP.
Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos

XXXIIL évfolyam. 200.Nagybecskerek, 1904. szám. Péntek, szeptember 2

A „TORONTAL“ tárcája. Ä páriák. j kálóm csak c-gyszer kínálkozik. (Bemutatkozik,) 
Claude Durnont.Csp-Martinban a sétatéren s mindenütt, ahol 

az elegáns kozmopolita társaság megfordu1, na­
ponta találkoztak: egy fiatal hölgy, akit társal­
kodónője kisért — és egy magános fiatal ur. , ,
Nem ismerték egymást, hanem a mindennapos j kisasszony, nemde . 
találkozások bizonyos névtelen rokonszenvet éb- — Igen. (Bemutatkozik) És a társalkodó
resztetíek bennök egymás iránt. A szállóban csak nőm miss Arbeit. (Claude köszönti.) Sajnos azon- 
aunyit tudtak meg egymásról, hogy a hölgynek j bau, a miss nem ért más nyelven és ha ön nem

bírj í azt a nyelvet . . .
— Szerencsétlenségemre, nem.
(Claude néhány mentegeted:ö szót

Marie. Tudo r. . . . Azaz, a szálló vendé­
geinek névs; rában láttam . . .

— Én is latiam az ön nevét. Marié Lebrun
A rejtett dalokból.

Valamikor — mostanában.
Valamikor
Csak az égre néztem
Föl a kéklő csillagos mezőre ;
Valamikor
Izzó tűzzel égtem
S acélos karral törtem előre.

)-

Marie Lebrun a neve, a fiatalember pedig Oaude 
Dumont. Azt is észrevették egymáson, hogy mind 
a kelten szeretik a magányt, szinte kerül k a 
társaságot és egész lényükön valami melankólia 
árad el. Egy alkalommal Claude önkénytelenül 
köszöntötte a hölgyet, aki ugyanabban a pilla­
natban egészen ön kénytelenül reá mosolygott. 
Ettőlfogva mindig üdvözölték egymást.

Valamikor
Csak föl vágyott lelkem 
Minél közelebb a tiszta éghez; 
Valamikor
Mást nem is kerestem
Csak az utat föl a dicsőséghez . . .

Mostanában
Kern az égre nezek
Nem kell már a tündöklő magasság;
Mostanában
Csak a földön élek,
Ne.n keresem a ragyogóbb hazát.

Mostanában 
C ak idelenn járok 
A dicsőségből semmit sem kérek; 
Mostanában
Fönt már mit sem látok 
S idelenn csak mindig Téged nézlek.

mor­
mog.)

Marie: M;ijd lefordítom 
bókjait . . . Hanem ön is Roquebrune fele m^gy, 
uram ?

sz; m >r;> az un

Claude: Oh, kisasszony, én nem megyek 
semerre; csak vándorlók szerte, céltalanul és 
mindig egyedül. Szüleim nem élnek, a bHátaim­
mal nem törődöm; t-.-hát magányban töltöm a 
napjaimat.

— Én is egyedül élek.
— És a családja ?
— Nincs családom. (Más hangon.) Mint­

hogy céltalanul sétálunk mind a kelten, egyesít­
sük az utunkat . . . hacsak önnek nem kellemet­
len ez?

Egy délután a requebruuei utón találkoztak 
s a keskeny utón összeértek.

Claude (köszönti s úgy érzi, mintha ille­
nék megszólítania): Tessék kisasszony, — nagyon 
szűk ez az ut.

Marie: Köszönöm, uram. (E ölte elmegy, 
miután C aude udvariasan utat engedett neki.)

Claude: Kisasszony ... (Marié megfordul.) 
Ah, bocsánat, hogy megszólítani merészeltem ... 
de azt mondja a példaszó, hogy a boldog al- Oh, ellenkezőleg! Végtelen hálávalSirius.

mm i;r&s

A legkiv&ióbb tauároU es orvodon-
tói mint hatható;* aser: túdőbetegsegeknél, légzőszervek | 

idült bronchilis, szamárhurut 1
Vm

trolinv-■<Í<:
bt

hurutos bajainál,
t. küiíae.« lábbadozóknál influenza után ft
és a köpetet és megszünteti az éjjeli izzadást. — Kellemes szaga és jó ize miatt a gyermekek is szeretik. A gyógyszertárakban

tlvegenkint 4.— koronáért kapható. — Figyeljünk, hogy minden 4vég alanti céggel legyen ellátva:
R ITofTmann-La Roche & Co. vegyészeti gyár Baeel (Svájc).
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2 torontäl
1904= szeptember 2

Szt.-Pót erre, Baksay Jánost Szakálházáról 
Sieier akra, Wéber Mihályt Szt.-Hubertról 
bzakálházara és Henrii Ferenc félsz, lelkészt 
Versecre.

HÍREK. és Sforch „Éji varázsa“-a. A programra e»yik 
igen tetszetős száma volt még A bt F., Abendlied“-je 

mely szintén zajos tapsokat aratott. Végezetül a 
alarda elénekelte még Méder M. „Harangoznak 

UJ anyakönyvvezetők. A belügyminisz- !m-«ko zuna cimü gyönyörű magyar dalát, mén
™zetésével megbízott m. kir. miniszter- P.edlg Jyan hatással, hogy az énekszámot a

, 0< Torontáivármegyében a szerbaradáci anya- közönség megismételtette. Az elért szén sikerből
onyvi kerületbe Térencsevics Pál segéd- i }iagY/esz illeti mag Ripka Imre karnaevot a 

jegyzőt, az ist van völgyi anyakönyvi kerületbe kl a ;jf:ían{ta;s és a kar vezetése körül feltett ki 
Knvánv Endre segédjegyzőt anyakönyvvezető * nagy buzgoságot. 
iic-lyettesBüké nevezte ki és Terencsovics Pált c. 
házassági anyakönyv vezetésével és a házasság- 
kötésnél való közreműködéssel is megbízta.

Tájékoztató.
A gőzfürdő (telefon 118. szám) minden n a p 

reggeli •/»*» órától kezdve délig az urak részére nyitva 
van; hölgyek részére minden kedden és pénteken 
dél tői 5 óráig délután; ugyanazon napokon este ’/»6-től 
1 urak részére is. Vidéki hőlgvekrészéri 
minden nap délben gőzfürdő. A kádfürdő égés - 
nap nyitva marad. Zuhany fürdő egész nap.

Elevenen eltemetve. Naov
történt tegnap Temesváron *' 

R-zső utcában,

— A főispán itthon. Dr. Dellimanics 
Lajos főispán szabadságáról tegnap visszaérkező’1 
Nagybecskerekre.

a szerencsétlen
az erzsébetvárosi

0« 8t éves teÄttoÄto" Äld0zat* 

suhanó belemászott oe
— & megyei virilisták névjegyzéke. A 

megye alispánja közhírré teszi, hogy az 1905. 
évre kiigazítandó legtöbb adót fizető

v.tr- . - egy csomó 
- M-zdorbe és kezdték ki­

ásni a homokot. A gödör egyik fa]* beom oU 
megye- maga am temette a kis C zehr inger Gvörvvl> 

oizolísagi tagok névjegyzékének alapját képező éves fiút, aki, mielőtt kiáshattak a homok alól1 
adóhivatali kimutatások f. évi szeptember hó mdgfuíad‘. A vizsgálatot megindították.
2-átói 9ig bezár ólag Szilágyi Albert m. aljegyző í — Elveszett egy karperecnek használt ezüst 
hivatalos helyiségében megtekinthetők s ellene dnc*, A megtaláló illő jutalomban részesül, ha 
észrevételeit ezen határidő alatt bárki beadhatja, j azl Ótadja Wibkq Ferencnek, Hunyady (fő)-utca. 
Fel hivatnak azok, a kik az 1886 évi XXL t.-c. | influenza feltűnésekor — körülbelül 10
26. § bán biztosított kétszeres adó beszámítása- í „L eIott ~ dlvatbetegségnek látszott és ne- 
u«k kedvezményére igényt tátiénak, hogy ebbeli j r^ÄtoaT és MletfmlT

kívánságaikat az igazoló választmányi ülések ■ ismernünk. Veszélyes különösen ama utóbaiok 
betejeztéig jelentsék bo és igazolják igényüket, ! végett, melyekkel j Ír. Ezen uíóhajok legrosszabb!ka 
mert a 27. §. értelmében a ki nem jelentkezik \ a j<r"ulak 6s légzőszervek tartós hurutja, mdv 
vagy jogosultságát igazolni nem tudja, az adó j **-**1™ súlyos^liidőbajjá fejlődik. Ajánlatok tehát
kétszeres beszámításának kedvezményétől az ! oly szerthasznál*á^lii-8^jlodik. 
190a. évre elesik. Az igazoló választmány üléseit í kezményeknek elejét veszi. Tyaeinü^ knmi/°VeL 

az alispáni kisteremben szeptember hó lC-tő! ? »Síről in*, kellemes izü, jól emészthető 
18 lg bezárólag naponta (vasárnap kivételével) d. I !p t0'kon/ hi!ásu syrup, melynek alaoelemei 
e. 10 -12 óráig tartja. ' I ihl0£’°l.és narancshéj-syrup. Ezen kúüuö'gvógv-

! p apaiamul minden hurutnál fényesen bevall- 
morc a legrövidebb idő alatt megszünteti s Q 
nem eiéggá ajánlható.

A kőzigazgatssi tanfolyam megnyitás:-. 
Tegnapi számunkban közöltük, hogy a 
becskereki községi közigazgatási tanfolyamot 4-éu 
nyitják meg. A megnyitás programmja a végle­
ges megállapodáshoz képest a következő : Szep­
tember 4-én (vasárnap) fél 9 órakor Veni Sancto 
a róm. kath. plébániatemplomban; 9 órakor a 
megyei székház dísztermébe vonulnék az előadók 
és hallgatók, itt dr. Végh Lajos igazgató-helyet­
tes megnyitó beszédet tart, utána B i el ek Antal 
előadó felolvassa értekezését

nagy

házalási ügyről. 
Végül Szilágyi Albert előadó ismerteti a fe­
gyelmi szabályokat. A tanfolyam hallgatói a 
megyeház kapubejáratában gyülekeznek reggel és 
innen vonulnak tanáraik vezetése alatt a fél 9 
órai isteni tiszteletre.

— Nagy változások az egyházmegyében.
Jeleztük, hogy a Csanádi egyházmegyében nagyobb 
változások lesznek. Most kaptuk Temesvárról 
a változások részletes listáját,
Dessewffy Sándor megyés püspök a következő 
lelkészeket disponálta:

Eiselo Ferenc beresztoci adminisztrátort 
hasonló minőségben Bocsárra, Seitz Miklós
keresztesi adminisztrátori Beresztócra, Brenner püspök tegn-ip Temesvárod a püsoöki palota ud- I
Am*hriií°AS?n admi.n!Szh"al0I't Keresztesre, I varán 5 uj harangot szentelt fel/ melyek közül j 
Ambrus Artúr versem hittanait Török be cséré négy a szent-huberti és egy a homoki ÍNóarád-

P(féza 1;í'feL'kÍKÍ!fd h megye) róm. kaih, hitközségek templomai részére 
segédleikészt Szegedre tamtóképezdei tanárrá, készült.

Ferenc versem hitoktatót ugyanoda — Dalestaly. A „Harmonia4 férfi dalkör
hittanarrá B appert Ferenc verseci segédlelkészt Ripka Imre karnagy vezetése alatt t»<m»u e te
SÍ/iTS-8;3"," Frigyos biilédi sikwült dalasl&vt
segédleikészt Nagykikindara hittanárrá; továbbá dalestélyen szép közönség jelent meg köztük‘dr
rndrtt FöMeákrf MÍ7 Dudra Dellimanicl Uj,» fítopdu
Andrást roldeakrol Maao-Ljvarosba, Síposs mindvégig a legnagyobb érdeklőd-issei haíteu»»?* i

8t7ínt &lakóra, Rigó Sándort József- egyes énekszámokat. Az estélyt Spohr L ° /i.i*
Ä Konecsn, SándortTemes- cimü férfikarával nyitottak meg a ra«lv utm utcában
S,J0Äta’ Balmdov Jánost Orcv- j A bt F. „Reggeli áhítata“ következett, eJán^di 
{ Ternes-Sagra kolmer Pétert Zichy- { BaschnV.t J. „A csőinik gyorsra úszik« című
falváról Orcyfaivára, S a 1 e Jánost Nagy Szt.- | dalát énekelték el Len szépen Rt 
Mi.dósról Orsovara, K ov a c s Istvánt Orsovároi | nősen Ma ver ív pót tont ki ívlhmVb -rüün-
Peferrőí miSdrA8’ .ü " b k ” Janost .^met Szt.- í solojávai. A miisor következő színia voL 
Péterről Bibédre, Lamberg Dezsőt Daltár A Storch A
Nagybecskerekre, Skicsák Antalt Párdányról F.rahm-
Dettára, Sziebik Frigyest Bogárosról Földeákra,
L nterveger Lothárt Hidegkutről Bogárosra,
Hummel Vilmost Rudolfsgnádrói Zichyfalvára’
H o d á c s Ágostot Steierlakról

szer
és

mely szerint — Tanügyi kinevezés.
oktatásügyi miniszter S 
tanítót a zichy falvi áll. elemi népiskolához 
des tanítóvá nevezte ki.

vallás és köz- 
J mos okleveles 

ren-
z e

Gyilkosság az utcán.- Harangszentelés. Németh József föls/.

Nagybecskerek, szeptember 2. 
Rémes gyilkosság történt tegnap Nagybcc. 

kereken. Délután úgyszólván világos 

ulcán sok ember szemeiáltára agyonszuríak egy
asszonyt, aki nehány perc alatt a heL színén 
meghalt.

nappal ez

A véres esetről tudósítónk 
részleteket jelenti;

a következő»

A gyilkosság.
tegnap délután hat óra tájban a Garay- 

Kirtyánszky 
becskereki röfőskereskedő

Jócó
találkozott özvegy 

K o 1 p a s z k y Pánié itteni jómódú magánzónő vei.
Az asszony a szomszédban járt s éppen 

hazafelé igyekezett, amikor a Garay-u ca 32. 
sz. ház előtt Kirtyánszky magáiiitolta a 
beszédbe eredt vele.

volt nagy­

kő lő -
*

„Blümchen arn Hag“-ji 
K. „Erdei rózsa“ cimü

a melyet 
melód! ku-

dalműve követett. Igen tetszett a közönségnek 
Gumbert „Beám tekint“-je, melynek sok ízléssel 
előadott tenor-soíojáért Her m a n n Gusztáv zajo 
tapsokat aratott s Givscher „Hüte dich“ cimü 
dala, úgyszintén Liehe L „Harcos az éjjeli vártán“

A járó-kelők látták, hogy Kirtyánszky heve- 
gesztikulálva tárgyal az asszonynyal, aki 

egyszerre nagyot sikoltva összorogyott, Kirtyánszky 
pedig a Luther-u cán át elsietett.

seri
^ Temesvár-Byl-

varosra, Fuchs Imre Temes-Békásról Német-

tartozom önnek kisasszony, ezért a kedves - De mégis.
már ráírtaJtnkbvn’ "gl nffintha mi “ Ebben az esetben nincs. Egyetlen va­
kolunk és talüikn á a- lk' m ! gyakran íaiá!' Osztásom az. hogy távozzam erről a helyről, 
vetted étzre rl^t ^ alkalmaval annyiszor amit igen sajnálok, mert jó hantot vesztek el. 
va óságai azt 3gyen‘0 az ízlésünk, hogy - Nem, az lehetetlen ... Én nem akarom!

t é ’ m,ntha régón ismemők : (Claude hirtelen elhallgat)
egymást í - Marie: Nem akarja?

(Beszélgetve l.rwfhh^^ri' V •• , : . C la ud e; Bocsánat ... önkéntelenül futott
(Beszélgetve tovább sétálnák, közösen be- ki a számon ez a szó. De

száüóba ^ ekként a tá^at; aztán visszatérnek a annyi gyűlt össze már a

boldogtalanná, hogy 
mül kérni.

nem szabad önt felesége-

Marie sápadtan, reszketve halig t ; 
halkan, de határozottan így felel:

“ ^aza van, én nem lehetek az öné 
mert ön sokkal magasabban áll fölöttem.

— Magasabban ? . . . én ?
nem tehetek róla; 1 h, 77 Viszonzásul az ön őszinteségéért 

bensőmben, hogy nem J*s(m-óvai ^ tartozom. Lássa, ön a nagylelkűség 
riftiiHo (a K - -U , vagyok képes elhallgatni azt. amit napók óta ki 1 Nj^meseob példájaí százszorosán jóvátette

ez> a keb'enrn - Megengedb hoSY íík*™k mondani . , . (Halkan ) Mielőtt azonban w.hlbat’ amelFÓt ön különben som tehetett . . .
£ TV !ä élvezhessem? barmit mondani merészelnék, vallomást keli ! M,g ,oll,enb6n én ? Hallgasson meg; mindent et-
zl/// ,• természetesen. tennem: én önt elámítottam. Az én nevem nem í ®ondoií önnek. . . Az én nevem Mlle de Parveul

hárma-han h»!ú*ábminden naP .találkoznak és C'aude Durmont, hanem W r el. (Pillanatra 1 r,zeSayo3c éves voltara akkor, amikor anyámmal
min? szóm««hhá/jáii-tZu!8éSZ X Jat,;, barátságuk elhallgat, hogy a hatást várja.) * j e^/dal laktam bragnyi kastélyunkban. Egy este
találkoznak ) ' va í . Húrom h ttel később újra Nem ismerem ezt a nevet. • ?gyik szolgánk elvakulva a szenvedély:ő! álom-

C laude (nmaórkn . I ~ Atyám, Wyrkel bankár, ezelőtt öt évvel 1 Ualt öntött a poharamba. ..és éjszaka, amikor
Hoavan? mi6r‘ imé ? a aaka 1ielyen): h‘U meg • • • akkor 23 éves voltam; hanem í eszmeiöíienm feküdtem az ágyamban...

Sár»«-* »SiswiÄi-ir
_ Cp * : *. Q . • , , . , uzsorás voit, aki tönkretette embertársait és '

Semmi, csak egy kis levertség ... Az ; azoknak a nyomorára énitett* a :lgX\h?y. ,0ka van- Tudia’ mit hallottam ? A ; átkozott neve? örököheTf mintho^ "
szállónk lakúi megjegyzéseket tesznek reánk, akartam viselni fölvettem a Dumo n vl \ ™
Ezek a szemérmes családanyák rossz szemmel ! ezrével van '* Fraudaorszáthun ®/n°
nézi. ara, „ismeretségünket“, amint ők kifejezik. | mindenkitől és esetien célom lít 
Néhány ma még panaszra is ment az igazgató- i milliót amit örntrrvLr ■ , . c ' ,az a tlz
Sághoz és felháborodással mondta, hogy „nem tol atíám elvLÍ n”’. ,1SSZaal?‘ó akik-
tűrnek ilyen botrányt egy e’sőrangu szállóban de hü k t , - l. Három muliot visszaadtam;
melynek ormán Anglia lobogója Teng “ j A meLar.dT ' n-T”1 ÜSSZ9S áldozatait?

— De hisz ez halihatatlan gonoszság! I adíam T nmdilokat íehat, J^ékony célokra
~ Belátom, hogy Így van. De számomra ( ez sTe,‘é V ín ít 6gY mi,hót /ártottam meg;

nem marad egyéb hátra, mint futni innen a atyám* ' \ hozománya volt s tőle örökölte 
szégyenemmel. . yaa * • ; A nevem azért átkozott marad és

— Ah! de biztosítom, hogy ez képtelenség sem. LTáTvéíhTTnk/,nái,haíom egyetIen nőnek
• • • és én nem engedhetem ... i — n v onnek> kjsasszony.

— Nincs joga önnek engem megvédeni. í _ igetT™

aztán

i

azt

;

| 7H9’ -okouaim 8lfordullak tőlem; azóta társul-
szÄTzfnLneT^ÖZi vidék<*et barangolom, 
" a LátU AU°ía kr° OZ,öm’ miní Marie Lebrun 
semŐentié * fol,tel én ““‘lehetek az öné,

tévedf^a“.‘l6 (örömteli moiolylyai): Mennyire 
’en' té"-/' i A ' e.a niegiepetésem a boldogság meg- 
számlái, g ° ’gín; ezzel ki ™ egyerditve a 
feles'eí ti ' • V:“ A” 13 akaria’ öaude Wykrei 
Mn -nln n Ml e Hane da Paryeult, hogy az- 
l o doA. Dum0nt,'ík va,eí hehmnok éljenek tovább 

d0gan’ 1S[neretlenul, csupán önmaguknak
vőlegény”‘karjai.) Sl6nam! a

Michel Prcvins.
. mert szeretem önt s az tesz

1
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kapitány t j 

Béla kir. 13 
már az asra 
vitték.

Dr. fi 
de nem seg 
anélkül, hoa 
esetről.

A
mert ekkoi 

Miko: 
kapitány a 
ság épületi 
Kirtyánszk /] 

Kirty.ij 
őrkapitány 
Garay-u ca / 
rendőraik&u 
Kirtyánszk 
fogházába, 
gyilkosság s

*

Kupa 
szilien rögt 
azokat, akii 
kihallgatott 
eltérő. YuiU 
ráiesett álco 
tiaa állítják, 
s itt.ís áílapj 
szonynyal, £ 
elhaladni, d 
váltás nélkül 
azután ineua 
mondása i.a 
közeli lakásj 
néhány lépi 
közelben lal 
sereglenek 
de mire a h

v-

:

A gy 1 
kezűket mm 

Koipfes 
pénzt kért k 
fizetésre ki r 
nem tudta x 
majd ped g 
nappal eze 

Ekko
paszkinén, <j 
volt s tag; i 
volna a G 
asszonyon, 
az éppen .1 

asszonyt 
hajlékából J 
vele, ann i 
magáról, a

A zen 
folyamán v 
dek Jenő 
Kirtyánszk. 
vizsgálati ic 

A ma 
őrség hai< 1 

F i a 10 w s k 
délután feT

*

Kirty íi 
ember vol J 
féle válialkJ 
mesterség! a 
reskedést 
Semmifele 
adta magát 
züllött. Az 
kossága mJ 

A gG 
Gar&y-utci 
bau s mir u 
Kolpasíkyn 
tyánszky > 
u án ment 
táján belt-l 
látta, hogy 
igyekezett 1 
végzett vlJ 
hanyatt esd 
vértócsába d 
volt, hogy 
szenvedett

i

h

r*
 a;

O
 N* C

L

F-
r

< :0

M
Ű

» a

CD
- Dl

-

7I»

m

W
r

>
z—¥

sz
í

**
**

*"
•?

*  -



tili
[roi i
piti
bmú
kid­
őlt, 
f ö:
[lói

üst
ha

;ca.
1U

ne-
:lei
eg-
Bok
lka
Itiiv

át
ik.
et-

1904 szeptember 2. TORONTÁL 3
Az arramenők gyorsan az asszonyhoz j 

ugrottak s megdöbbenve látták, hogy az asszony j 
melléből patakzik a vér, nem messze tőle | 
pedig véres kés hevert a földön. I

A utca néhány pillanat alatt megtelt em- ! 

berekkel, kik közül többen a rendőrségre siettek, 
mások pedig orvosért szaladtak.

A véres eset hírére csakhamar megjelent 
a Garay-utcában Kupuszárovics Jenő al- 
kapitány több rendőrrel és dr. Fialowski 
Béla kir. törvényszéki orvossal, ekkorra azonban 
már az asszonyt az összegyűltek közeli lakására 
vitték.

• végen
Gmim-a cumberiandi herceg 1 togatására 

denbe érkezik, ahol egy hetet tölt

:
l

Az orosz-japán háború. i
A szerb király koronázása.

Kuropatkint megverték.
Budapest, szept. 2. (A „Torontál“ 

ered. távirata.) Londonból

Budapest, szept. 2. (A „Torontál“ 
, eredeti távirata.) Mint Cettinjéböl jelentik, 

táviraíozzák: j Péter szerb király koroná ásán Monte- 
Az ideérkezett összes jelentések szerint I negro hivatalosan képviselteti magát. A 
kétségtelen, hogy a japánok Liaoj ingnál ! koronázáson a montenegrói trónörökös 
Kuropatkint megverték. Kuropatkin sieíve\-o- | nejével együtt vesz részt 

vissza hadseregével s katonai körök- I
ben alig tudják elképzelni, hogy Kuropat- ! Budapest,szeptember2.(A „Torontál“
kin óriási seregével rendben vissza tudjon ! eredeíi íávirata-) Mint Eszékről jelentik,

Strossmayer püspök megcáfolja azt a 
hirt, mint hogyha ö hálaadó misét tartott 

! volna az orosz trónörökösért és imát 
mondott volna az orosz fegyverek győ­
zelméért.

Strossmayer miséje az oroszokért.nul

Dr. Fialowszki megvizsgálta az áldozatot,
de nem segíthetett rajta, mert már kiszenvedett 
anélkül, hogy felvilágosítást adhatott volna a véres ; x onulni. A japánok több hadosztályt küld­

tek ellene, hogy visszavonulását elvágják 
és seregét körülzárják. A jelentések kon­
statálják, hogy a japánok győzelme egyike 

al- I a legkiválóbbaknak.

i
esetről.

A gyilkos önként jelentkezik.
A gyilkos üldözésére nem volt szükség, j 

mert ekkor már fogva volt a rendőrségnél.
Mikor ugyanis Kupuszárovics 

kapitány a gyilkosság hírére elindult a kapitány- j 
ság épületéből, nehány lépésnyire találkozott |

! ;

I

Budapesti gabonatőzsde.
Budapest, 1904. szeptember 2.

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései:

Liaojang bevétele. I
• 2. (A „ « í:

: ered. táv.) Mi a „Kölnische Zeitung“- :
a japánok

üirtyanszKy hidegvérrel megállította a rend­
őrkapitányt s nyugodtan elmondotta, hogy 
Garay-ucában leszúrta özvegy Kolpaszkinét. A 
rendőraikapitány persze nyomban letartóztatta 
Kirtyánszkyt s mindjárt lecsukták a rendőrség Liaojang között a vasúti összaköttetés
fogházába, azután pedig a rendőrség emberei a szakadt s \7 utak járhatatlanak 
gyilkosság színhelyére mentek. bzanaai s az utatt jartiatatlanok.

I co 1 50 kilogr. 
1 j ára

I co | 50 kilogr.
_ ,_____________ jra ára____

; ^ kor.-tói | kor.-ig | kor.-tól j kor.-ig
Búzanak Tokióból táviraíozzák, 

bevették Liaojangot. Mukden és
a

uj 1 Yb .— 1 —80 j 10.65 : 10.80
uj 76 1 80 10.55 ! 1070
uj - 76 i j —80 10.65 1 10.80
uj i 76 10.40 1 10.55 80 —. 1

Tiszavidéki
Pestvidéki
Bánsági
Bácskai

meg-

Ujabb harc.
Budapest, szept. 2. (A „Torontál“ 

ered. táv.) Londonból táviraíozzák: A 
Reuíter-ügynökség jelentése szerint a ja­
pánok
Pasongnál és Heingtaunál újabb támadást 
intéztek az oroszok eilen. A harc folyik 
és rendkívül véres.

Vizsgálat a helyszínén.
Kupuszárovics rendőraikapitány a hely­

színen rögtön vizsgálatot tartott s kihallgatta 
azokat, akik a gyilkosság szemtanúi voiiak. A 
kihallgatott tanuk vallomása azonban

Rozs elsőrendű . . . .
„ másodrendű . . .

Árpa takarnám-
„ égetni vaL . . .

sörfőzésre való . .

7.85
7.65
7.50
7.30
0.-pénteken hajnal hasadtakorma Zab

Tengeri bánsági 
„ másnemű 

Repce káposzta .
„ bánsági .

nagyon
eltérő. Voiiak, akik azt vallottak, hogy a gyilkos 
rálesett áldozatára, mig mások a lcghaiározoltab- 
haa állítják, hogy Kiriyánszky a kr rcsmából jött 
s ittas állapotban véletlenül találkozott 
szonynyai, a ki gyanútlanul igyekezett mellette 
elhaladni, de Kiriyánszky megállította őt s szó­
váltás nélkül Kolpaszkynéba döfte a kést, amelyet 
azután menekülés közben eldobott. A tanuk be­
mondása szerint

7.35 7.55

1 7.31 
11.50 I 12.—

7.40

az asz- o.- ! c.—Köles
A kormány köréből.

Budapest, szept, 2. (A „Torontál“ 
ered. táv.) A kormány tagjai, mint félhiva­
talosan jelentik, a jövö hét folyamán mind 
visszaérkeznek a fővárosba és átveszik a 
minisztériumok vezetését. Tisza István
gróf miniszterelnök már hétfőn, szeptem- Buza (októberre) . .
bér hó 5 én jön vissza a fővárosba. Az Buza (áprilisra 1905.) . .
első minisztertanács szeptember hónap első Tengeri (augusztusra) . .

Zab (októberre) ...

Határidő-üzlet.
Budapest, szept. 2. (A nagybecskereki 

Lloyd-társulat táv.) A mai tőzsdén az árak 
kisebb-nagyobb mértékben csökkentek. Déli 
zárlatkor a következő árakat jegyezték:

. . 10 19- — 
. 10.52— — 
. 7.27— —

. . 7.05— —

az asszony a szúrás után a 
közeli lakása felé igyekezett menni, de alig tett 
néhány lépést, midőn erőtlenül összerogyott. A 
közeiben iakó emberek persze csakhamar össze- 
sereglettek, hogy Kolpaszkynát a lakására vigyék, 
de mire a házhoz ériek, az asszony már meghalt.

A gyilkos vallomása.
A gyilkos véres tettének okairól a követ- felében lesz. 

kezűket mondotta el az alkapitánynak:
Kolpaszkynétől régebben nagyobb összeg 

pénzt kért kölcsönt, amit meg is kapott. Mikor 
fizetésre került volna a sor, a kölcsönt azonban 
nem tudta vissza adni. Az asszony erre bepörö te, 
majd pedig elárvereztette házát, sőt nehány 
nappal ezelőtt karhatalommal kitette házából.

Ekkor elhatározta, hogy boszut áll Koi- 
paszkinén, de a boszura határozott terve 
volt s tagadja, hogy azzal a szándékkal ment 
volna a Geray-utcába, hogy boszut álljon az 
asszonyon. Csak véletlenül találkozott veie, amint 
az éppen hazafelé igyekezett. Ő megállította az 
asszonyt s kérdőre vonta, hogy miért űzte ki 
hajlékából s midőn Kolpaszkyné zsémbelni kezdett ' lakosság élénk szimpátiát tanúsít a her- I 
vele, annyira dühbe jött, hogy megfeledkezett cegnö iránt. Lipót király éppen Hanno- j 
magáról, kést rántott s az asszonyt leszúrta, j verbe akart utazni, amikor hírét vette a szökés- !

I nek. Benfentes körökben tudták, hogy Malta- '
, , - .... . , .. még a ^gnaP1 nRP ! sich a szöktetésen dolgo ik. Mattasich Brüsz-
folyaman atkisérle az ügyész, égve. hol Bene- I u , . ® ,,
dek Jenő vizsgáióbiró nyomban kihallgatta őt. ! Reiben a napokban nagyobb kölcsönt akart 
Kirtyánszki itt is beismerő vallomást tett, mire j feiVenni a szökietcs előkészítésére és bizal- 
vizsgáiati fogságba helyezték. ’ masainak elmondta, hogy a

A meggyilkolt asszonyt lakásáról a rend- híres elmeorvosokkal megakarja vizsgál-
niioÄÄ törvényszéki orvo) ma *** a ^vények merre vannak, j
délután felboncolta. ®z ^ég nem síkoiült eddig kideríteni,

valószínű azonban, hogy Svájcban tartóz­
kodnak. Állítólag Svájc ki is adja a 
cognöf, ha nem is intézkednek, de csak 
férjének.

Frigyes főherceg Győrben.
Budapest, szept 2. (A „Torontál“ 

ereded távirata.) Győri jelentés 
Frigyes főherceg ma este Győrbe érkezik 
és holnap szemlét tart az ottani helyőrség 
felit.

Piaci árak.
Hivatalosan feljegyeztettek a Nagybecskereken, 1404. 

évi szeptember hó 2-án megtartott heti vásár alkalmává 
50 kilogramm

szerint
Buza 
kétszeres , 
rozs ,
árpa ,
zab
kukorica

9.80 korona
7.20
6.—
6.401 650

Koburg Lujza hercegnő szökése.
Budapest, szeptember 2. (A „Toront á I“ 

eredeti távirata.) Mint Brüsszelből távira­
tozzak, az ottani lapok külön kiadásban j 
adtak hirt Lujza hercegnő szökéséről. A

7.70nem
11.—

10.—

repce , 
széna I.

, H. , 
szalma 1. »

, II. -
burgonya (ujj 1 kilogr. 
marhahús 1. I kilogr.

borjú hús 
disznó hús 
juh hús 
zsir

!
5.—
4.-
3.—
0 14
1.S0

11.

!
A rendőrség a

:

: mániáséii mt
v. u u

A agy becsli erekre, illetve Nagybecskerekröl. 
Érvénye« 1904. május hó 1-tcL

’WH w ww í i, itu zturs.

hercegnőt

Érkezik:
i h) A nagybecskereki pályaudvarra

hei*- I Temesvár, Versetz, Zsombolyáról: délelőtt 9 óm ,>. 
| Biinesovávól: délután 5 óra 55 p. 

a 1 Budapest—Szegedről: reggel 7 óra 22 p.; délután 
| Budapest—Nagy kiki ódáról: este 9 óra 53 p.

Egyéb részletek.
Kiriyánszky, a gyilkos valamikor jómódú 

ember volt, de nyughatatlan természete minden- 
*éie vállalkozásokba űzte. Tulajdonképp n szűcs- 
mesterséget tanult, da ezzel szakítva, rőfös ke­
reskedést nyitott, majd pedig szatóc-kodott. 
bemäntele üzlete nem sikerült, utóbb az ivásnak 
a„ a n,a^aL ma)d tönkre menve, lassankiut el- 
züllőtt. Az utóobi időben irnokoskodott, de iszá- 
kossága miatt sehol sem volt maradása.

A gyilkosság napján is folyton ivott a 
Garay-ufca sarkán levő Tatarovics-fele korcsmá­
ban s mint egyes tanuk állítják, innen látta meg 
Kolpaszkynét, amint a túlsó oidaián ment Kir- 
tyánszky erre elhagyta a korcsmát, 
u án ment s őt utolérve, 
táján beléje döfte a kést. 
látni hogy Kiriyánszky utána "jön" menekülni 
igyekezett előle, de a gyilkos utolérte s hamar 
végzett vele. Kolpaszkyne a szúrásra nyomban 
hanyatt esett s a hozzásietők igy 
vértóesábau haldokolva. A szúrás Oiyan mély 
volt, hogy néhány perc múlva Kolpaszkyné ki­
szenvedett. * *

1 óra 35 ;

Hajórajunk Fiúméban. b) A nagybocskerek-bég&parti pályaudvarra:
Budapesi, szept. 2. (A „Toron tál* * Zsombolyáról.^ Verseezró!, Aíibunárró! és Temesvárról evtr:

eredeti távirata ; Mint Fiúméból jeieiltik, Médesrél: minden kedden, pénteken és vasáraanon r- '

hajórajunk tegnap délután Fiúméba érkezett. I . . 6 6ra 28 p-
A legújabb rendelkezés szerint hajórajunk- j £33JS*Í„a.t, s, ;
nak ezentúl a kvóta arányában időben is eaí8 s 55 p.
a megfelelő részt kell magyar kikötőben j 
töltenie. A flotta látogatása úgy van tervezve, 
hogy mindenkor lehetőleg a hónap elején 
keresse fel a fiumei kikötőt, hogy a tiszti­
kar és a legénység fizetéséből itt is költe­
kezhessen. A hajóraj ezúttal négy napig 
marad Fiúméban.

!

i

indul:
a) A nagybecskereki pályaudvarról:

Zsombolya, Temesvár. Verseezre: délután 4 óra 45 $>. 
i’&ti eső vára: délelőtt 8 óra 23 p.; délután 6 óra 20 <> 
Szeged—Budapestre: d. e. 11 óra 12 p.; este ti óra tti • 
Nagykikinda—Budapestre: reggel ti óra 7 p.

b) A nagybecskerek-bógaparti pályaudvarról:
Temesvár, Versetz, Antal/alva—Pauesova és Alibunávm 

reggel 3 óra 33 p.
Zsombolyára: (keskenyvágányu vonal) reggel 3 óra 58 

délután 5 óra 13 p.
Módosra: minden kedden, pénteken és vasárnapin JilölöU 

11 óra 38 p.

az asszony 
asszony szive 

mikor

nagy A görög király Gmundenben. 
Budapest, szeptember 2. (A „TorontáF 

eredeti távirata.) Mint Becsből jelentik,

••
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4 TORONTAL. 1904. szeptember 2.

Droguista 5. §-án alapuló, kizárólag csakis a bérleti szerződés tarta­
mara szóló italmérési engedélye a korlátlan kimérési 
engedélyeknek az 1899. XXV. t.-c. 12. §-a értelmében meg­
állapított számában bennfoglaltalik, — a 9. és 10- pontok 
rendelkezései mellőzhetők s ezekben a községekben az 
uj bérlő is kaphat, kizárólag a bérleti idő tartamára szóló
inn'n 6S1 e“8edelyt akkor is, ha az évi bérösszeg 
1000 koronát el nem éri. 6

12. Ä többi részletes bérleti feltételek a pénzügy-
!ávtfa n!a?°kLf éS a pénzügyi biztosságoknál a szokásos 
hivatalos orakban megtekimhetők

Nagybecskerek, 1904. évi
A m klr.

gyakornokot keresek
— azonnali belépésre. —

az évi

augusztus hó 16. napján.
pónxügylgazgatóság597g—1.1

Melkuho Dezső, 6133/ 1?01. szám. 640- 3.1

Pályázati hirdetmény.Drogueria, INTagybecskerek.
(635-5 2) Torontáivármegye török becsei járáshoz 

tartozó Karlova község orvosi állására 
ezennel pályázatot hirdetek.

Felhívom, hogy akik 
nyerni óhajtják, az 1883 évi I í.-c. 9. §., 
illetőleg az 1876. évi XIV t. c. 143. '§. 
alapján felszereit kérvényüket hozzám f. 
évi október hó 1-éig nyújtsák be.

Az orvos javadalmazása:
1. Évi iizetés 1600 korona.
2 Szabályrendeletben megállapított 

látogatási és husszemlészeti dij ak. — Fi­
gyelmeztetnek végül pályázók, hogy 
választandó orvos 
intézetbe tartozik belépni.

3098/1904. szám. 641-3 2
ezen állást el-Árlejtési hirdetmény.

T isz a-Hegyes község képviselő- o(>o!n ,v • v . , ,.
testületé 627/8/904. kgV. szám alatt hozott , .Nagyberakerek, ». k ,. ». igazgatósig.
és törvényhatóságilag 110.806/908/904 kgy. Árverési hirdetmény, 

szám alatt jóváhagyott határozatával ‘ a A na . ,. , ....
község belterületén 2 artézi kút fúrását közhírré tétetik, hogy a nagyi;ecskereki^láiXbanfekvő

elhatározta. Ezen munkálatok biztosítása ÄStSlÄ ÄSgÜ 
Céljából a szóbeli árlejtés Tisza-Hegves h°. 1_SÖ naPjától 1905. évi december hó végéig terjedő
községház tanácstermében f. évi szeotem- 1 l6’ esetle® a felmondás fentartásával az 1906. és 1907.
U L - tr ■ J “ , , szePtem evekre is, ny.lvanos árverés utján haszonbérbe adatik
Der no O-en a. e. y arakor fog megtar- Az árverés a m. kir. pénzügyigazgatóság helytségé-
tatni, mely árlejtésre az árlej tezni szándé- fog1 megtLtÍrniSzeptemb8r hó 27 napján déleiötti 9 órakor 

kozó vállalkozók ezennel meghivatnak.
Kikiáltási ár mind a 2 kútra 6000 kor.
Az árlejtezök kötelesek lesznek

árlejtés megkezdése elölt a kikiáltási ár
10ö/o-kát bánatpénzként a községi pénztárba 2 Az árverésben részt vehetnek, kik törvény szerint
készpénzben vagv Óvadékképes papírok- ’ a terhe^ szerzódfsek kötésére személyes képességgel bírnak.
Ko„,. • papául j Kizaratnak: a kiskorúak, továbbá azok, kik valamely
Dán letenni. ; bűntény vagy vétség miatt büntetve voltak, szintúgy azok. \ 1 •

: kik a kincstárral szerződési viszonyban állottak, de szerző- . tOrOKDeCöCl kir. jarasbirosag,
dési kolelezettségüket megszegték, végre, kik csempészet | tikVÍ hatóság közhírré 
vagy más jövedéki hihágás miatt büntetve voltak. ! ™ •

i . . 3 Az árverésen részt venni kiváltók kötelesek bánat- | 111 * al amklllCStár vegrenaj latónak Kc- 
i Pöi,zu a kikiáltási ár tizedrészét (10°/0-át) készpénzben, i IVMCSki Nika, KelvaCSÍd Péri Fol vor« -X 
i vagy ällamkotvenyben vagy pedig a fennálló szabálvrendel i óAfU n z ,
, letek értelmében bánatpénzül elfogadható, a budapesti | KdüJ» KelyaCSkl UyOfgy, Keíyacskl D d l
: t0?.?.d, jegyzett árfolyammal, — ha pedig ez a névértéken j és Keíyacskl Mi lka mr-lenrpi lohne !- 
| felül lenne, ez utóbbival - számításba vehető e^véb í , . Ö 1Ui!, , OietenCU IdkOSutv

értékpapírokban letenni. r" végrehajtást szónvédők elleni 770 kor. 60
... A„z áryefé,s befejezése után a legkedvezőbb ajánla- fillér S jár. iránti VéöTehaitási Ücrvhon i 
ot tevő áltál bánatpénzül letett összeg bánatpénzül vissza- |ppiíll>MnJ , » J , Ug\Öt 21 .1

; tartatik, a többi árverezők bánatpénze pedig legott vissza- leru‘l téli lOVO MeletlCtí
S..kS' !*,a ’egkedvezóbb ajánlatok elfogadása fekvő következő ingatlanok, U. 
nármely ókból Ketes, mely esetben a következő legkedve­
zőbb ajánlatot tevő bánatpénze is visszatartatik

4. Írásbeli aján'atok szintén elfogadtatnak, de ezek 
15 a 6- pontban meghatározott bánatpénzzel látandók el.

Ezekben az írásbeli ajánlatokban az ajánlott összeg 
szamokkal es betűkkel világosan kiírandó, s ha azoknak 
tartama oly záradékot is magában foglal, mely a jelen 
hirdetmény és a részletes bérleti feltétetekbe ütközik, ez 
a kikötés nem létezőnek tekintetik.

Az Írásbeli ajánlat, amely 1 koronás bélyeggel 
iatando, el, következőképen szerkesztendő :

En alulírott a bor-italadó és a busfogyasztási adó 
A*agvar-Szent-Mihály községek területén való beszedéséért, 
az 1905. évi január hó l-től 1905. évi december hó utolsó napjáig 
terjedő időre feltétlenül, 1906. és 1907. évekre pedig félté 
telesen, a felmondásnak fenntartásával és pedig a bor-hal­
ad0 beszedési jogáéi" . . korona . . fillér, a hns- 
togyasztasi adó beszedési jogáért . . . korona . . fillér, 
összesen .... korona . . . fillért ajánlok fel évi 
, rosszeg gyanánt, azzal a kijelentéssel, hogy az árverés 
es bérleti feltételeket ismerem, azoknak magamat minden­
ben alávetem s jelen ajánlatomért az ide zárt . 
korona .

a meg- 
a vármegyei nyugdíj -

Dr. Csávosy
főszolgabíró, 

megyei tb. főjegyző.

A bérelni kívánók a következőket vegyék tudó­ ig n a c,másul:
01 . k A kikiáltási ár évenként a bor-italadó fejében

az , korona 03 fillér, a busfogyasztási adó fejében 40 
korona 52 fillér, összesen 257 korona 55 fillérben hatá- 
roztatik meg. 6146. tlkv. sz. 1904. 642-1.1

Árverési hirdetmény.
Az árverési feltételek és tervek a 

hivatalos órák alatt a községi jegyzői irodá­
ban betekinthetök.

Kelt Tisza-Hegyesen, 1904. évi aug. 
hó 28-án.

Grezló D. Gyula,
jegyző.

Bogdán,
bíró.

község határában
^Vendéglősök in. :

1. A meiencei 766. számú kataszteri 
kát hrsz. alatt fogtad 

Malivit dűlőben fekvő 3 ho’d 1499 rj-öl 
nem telekkönyvezeti überiandi szántótóld 
650 korona kiállási árban, azzal, hogy 
esetleges igénylők az 1881 : LX. t.-c. 203. 
§-ához képest esetleges igénykeresetüket 
e bírósághoz az árverési határnap előtt 
adj ik be, m ly árverés 1904. évi szep­
tember hó 13 napjának délelőtti 9 órakor 
Melence községházában árverés alá fognak 
nocsájlátni és a kikiáltási áton alul is el 
fognak adatni, 
árverés napjától fogva 
(maradvány) földek után lejárandó váltság- 
tartozás a vevőt fogja terhelni.

Venni szándékozók tartoznak az ingatlan 
kikiáltási ár 10o/o-át készpénzben 
1881. LX. t.-c. 42.

birfokivben 6802.

figyelmébe! az

Négy hold szőlőről való

olcsón eladó.
V

megjegyeztetvén, hogy az 
az überlendiálisÜli. Á

(636—x.3) JaJ
■ • fillérből álló bánatpénzzel kezeskedem.

Kelt ...................................................
Az írásbeli ajánlatokon a felajánlott összegek szóval 

es szamokkal kiirandók és az árverés napián reggel 9 
óráig lepecsételve a pénzügyigazgatóság főnökének adan­
dók át. vagy az 

§-ában jelzett árfolyam­
mal számított és az 1881. november hó 
1-cii kelt 3333. sz. igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában jelölt és óvadékképesnek 
nyilvánított értékpapírban kiküldött kezé­
hez letenni, vagy neki a bíróságnál elö- 
legesen elhelyezett bánatpénzről kiállított 
elismervényt átszolgáltatni.

Vevő köteles a vételárt 3 
részletben és pedig 
jogerőre emelkedése 
dikat 30

; 5 A ki nem maga, hanem másnak nevében kíván
i árverezni, köteles magát az árverési bizottság előtt, kir. 
j Közjegyző által hitelesített meghatalmazással igazolni.

6. Az árverés a pénzügyi hatóság jóváhagyásának 
fentartásával történik és a haszonbéri szerződéssel vállalt 
kötelezettség a legkedvezőbb ajánlat tevőjére nézve, illetve 
a 3. pontban említett esetben a következő legkedvezőbb 
ajánlat tevőjére nézve, ajánlatának beadásával, a kincs­
tárra nézve azonban csak a jóváhagyás iránti értesítés 
kézbesítésével áll be.

7. A haszonbér! árverés jóváhagyása iránti értesit- 
; mény kézbesítése után nyolc nap alatt, de mindenesetre

a bérlemény tényleges átvétele előtt/a bérlő köteles az 
, egy évi haszonbér egy negyedrészét készpénzben, vagy

amelv eerv lalcáehól áll Z f v ! értékpapírokban a 3. pont utasítása szerint bérleti biztosi-, ^ egy iafasDOl áll, 5 szoba, konyha, ' lékul lefizetni, vagy pedig a pénzügyi hatóság által el-
kamra, mosókonyha, pince, padlás és fis- fogadhatnak talált jelzálog-biztosítékot nyújtani, iltetóleg Umra j .. letett bánatpénzét kiegészíteni.amra. rarkirozott udvar, gyümölcs- és j . 8. Bérlő köteles a szerződésszerű haszonbért 
konyhakert, valamint egy 20 méter hosszú í?avi részletekben minden hónap utolsó napján és ha a 
=---------- kukcrica-kotárka. kö.e.ó hétköznapon

foHANNA 4f níon1 f \ ÖZ~- ,KRnSZTICS í közsé-
J VrlAÍNÍNA, a mellette levő házban, vagy '< gekben a lakosság számarányához képest egy, két, esetle»

levélileg alólirott , ilárwfüa mer(ési.engedélyre tarthatnak igényt, a bor-italadóK dionroit | és busfogyasztási adó bérlőire is érvényben marad abban
! yZ esetben, ha az általa felajánlott évi bérösszeg az 1000
í Pn!Svelén’" “jegyeztetvén, hogy az esetb n a kimérési 
I engedély az összes szes s italokra, tehát bor-italadój S'e Ä “ $Ör “ ^lelt — italok,, t

; nTnn Ehhez képest oly Írásbeli ajánlatok, a melyek
Kötnék ? km,,le2‘z é1 é,i Mázéiról szálának. 7em 

1 kiieWvA ^eklnte?dő . ha csak az ajánlatban kifejezetten 
i . Jpe er Xe. nm.cs> bog az ajánlattevő az 1892 évi XVi l-C 5lf‘an0rvlaPkf,ltalt“érésÍ engedélyre igényt nem tarV

sat.sKüS sSFs

Bérbe adom
i

folyó évi november l-től

HÁZAMAT
egyenlő 

az árverés 
után 15 nap, a másu-

y az elsőt

nap, az utolsót 45 nap alatt 
mindig az árverés napjától számítandó
°.°;os ^maUa együít a törökbecsei kir. 
adóhivatal mini letéti

vételár után jaró kincstári illetéket viselni.
beszámitíXf"2 32 1,10,50 réS2lelben

Az árverési feltételek többi 
hivatalos órák alatt 
tlkvi irattárában 
megtekinthetők.

Krsztlcs János,
ügyvéd

Módoson.
pon'jai a 

ezen kir. járásbíróság 
és Melence községházánál

606—10.7

Hirdetések Kelt Törökbecsén, 
ílkvi hatóságnál 1904. 
1-én.

a kir. jbíróság mint 
évi augusztus hó

Kopasz,
kir. járásbiró.

felvétetnek a

»T0R0MTÄL“ ÜadóhlYatalában.

Nyomatott Ploitz Fér. Pál kiadónál, Nag^íiST"
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